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Pirmas skyrius

Visi Zenklai rodé, kad kelioné bus sunki.

Nuolankiai kaip azijietis tévas Rotsildas S] pastaté
lagaming baro kampe ir i$¢jo ant denio. (Lagaminas buvo
maZas, dirbtinés krokodilo odos. Gotigkomis raidémis jame
ispausti inicialai nepriklausé tévui RotSildui, nes lagaming
jis ryta pasiskolino i§ viesbucio, kuriame buvo apsinakvo-
jes, valet-de-chambre”. Lagamine buvo apatiniy drabuZiy
pamaina, $esios svarbios naujos knygos Seiomis kalbomis,
priklijuojama barzda ir gausiai pastaby priraSinétas mokyk-
linis atlasas su vietovardZiy sgrasu.) Stovédamas denyje
tévas Rotsildas uzkélé alkines ant turékly, pasirémé delnais
smakra ir nuzvelgé trapu atlipanciu keleiviy procesija; kiek-
vieno veide buvo matyti mandagiai slepiamas baugulys.

Beveik visi jie buvo paZistami jézuitui, turin¢iam palaiminga
gebéjima isiminti viska, ka pavykdavo suZinoti apie visus
svarbesnius asmenis. Jis stovéjo ikiSes lieZuvio galiuka, ir jei
keleiviai nebuty taip susirtipine savo bagaZu ir oro salygomis,
veikiausiai bty pastebéje nepaprasta jo panaSuma i gipsines
Dievo Motinos katedros garguliy kopijas, kuriy galima rasti
dailininkams skirty reikmeny krautuvéliy vitrinose, nudaZyty
ysendinto dramblio kaulo® spalva, idémiai spoksanciy i§ uz

* Patarnautojas (pranc.).
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piefiniy trafarety, plastilino bei akvareliniy daZy tateliy.
Vir§ jo galvos temstancio dangaus fone siibavo kelionése
nudrengtas ponios Melrouz Eip automobilis Packard, apkibes
trijy Zemynuy dulkémis, o vedandiais | denj laiptais angely birio
prieSakyje Zengé ponia Melrouz Eip, garsi pamokslininké.

— Tikyba.

— AS ¢ia, ponia Eip.

— Artimo Meile?

— AS ¢ia, ponia Eip.

— I$tverme?

— AS ¢ia, ponia Eip.

— Skaistybe... Kur Skaistybé?

— Skaistybei pasidaré negera, ponia Eip. Ji nulipo i
apacia.

— Ta mergina — vienas vargas. Kai tik prireikia krauti
daiktus, Skaistybei tuoj pat darosi negera. Ar kitos irgi
&a — Kuklybé, Apdaira, Dievo Ristybé, Maloné, Tiesa ir
Kirybos Pastanga?

—Kirybos Pastanga pameté sparnus, ponia Eip. UZsi§nekéjo
traukinyje su vienu ponu... Ak, $tai ir ji.

— Radai? — paklausé ponia Eip.

Kirybos Pastanga uZdususi linkteléjo galva, neistengdama
pratarti né odZio. (Sparnus angelai nesiojosi nedidelése
juodose déZutése, primenanciose smuiko dékla.)

— Tai gerai, — pareiské ponia Eip, — nuo $iol atidZiau juos
saugok ir maZiau $nekeékis traukiniuose su ponais. Jis — an-
gelai, ne pantomimos $okéjos, ar supratai?

Angelai nesmagiai mind#iukavo. Baisu, kai ponia Eip
taip nusiteikusi. Na ir priznaibys jos Skaistybe ir Karybos
Pastanga, kai galiausiai liks vienos ir rengsis miegoti. Tarsi
biity negana, kad kelionéje visas kamuos jaros liga, tai dar
reikia, kad ir ponia Eip imty kabinétis.
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Pamaciusi ju sutrikima ponia Eip suminkstéjo ir nusi-
Sypsojo. Ne veltui ja visi vadino ,,charizmatiska“.

— Na, merginos, — taré ji, — man jau reikia eiti. Sako, kad
jara audringa ir kelioné bus sunki, ta¢iau jas netikékite. Jei
Sirdyje ramybé, skrandZiui nieko nenutiks; ir atminkite, kai
pasidarys i§ tiesy bloga — giedokite. Tai geriausias vaistas.

— Iki pasimatymo, ponia Eip, labai acit, — atsiliepé an-
gelai, dailiai tapteléjo, apsisuko ir nuskubéjo i antrosios
klasés salona. Ponia Eip geraSirdiskai Zvelge i§ paskos, paskui
iSsitiesé ir tarsi tikras jarininkas (tik tiek, kad praktiskai be
barzdos) ryZtingai patrauké i pirmosios klasés salono bara.

[lipo ir daugiau {Zymybiy, labai nepatenkinty prastu oru;
stengdamiesi i§vengti jaros ligos, jie émési jvairiausiy civilizaci-
jos palaiminty raganys¢iu, kuriomis ir patys nelabai tikéjo.

Cia buvo panelé Ransibl, Mailsas Malpraktisas ir birelis
Auksinio jaunimo. Rytg jie labai linksmai klijavo pleistrais
vienas kitam pilvukus (vaje, kaip rangeési ir kikeno panelé

Ransibl).

[lipo ir gerbiamas parlamento narys Volteris AutridZas, pra-
éjusig savaite buves ministras pirmininkas. Ryta prie§ pusry-
&ius (kurie dél to gerokai nukentéjo) ponas AutridZas iSgéré
dvi didZ#iausias leistinas patentuoto chloralio dozes, o véliau
i$ lidesio traukinyje pabaigé buteliuka. Jis slinko visiskai
apsvaiges, o i paskos slitkino du labai oficialios i§vaizdos
sekliai. ParyZiuje jie neatsitraukdami lydéjo pona AutridZa,
todél Zinojo viskg apie jo darbelius, o jei ka ir praZiopsojo,
tai tik niekam nejdomias (bent romano autoriaus poZitiriu)
smulkmenas. (Tarpusavyije jie vadino ji ,ponu ErZilu“, bet
veikiau $aipydamiesi i§ pavardés negu kritikuodami parla-



12 Evelyn Waugh

mentaro meilés romanus, kuriuos regzdamas jis, tiesa sakant,
regimai drovédavosi ir greit puldavo i panika.)

Ledi Trobing ir ponia Blekvoter, seserys dvynés, kuriy portre-
tas, tapytas Milé, neseniai Christie’s aukcione buvo parduotas
u? rekordiskai maZg kaina, sédéjo ant vieno i§ kietmedZio
suoleliy, valge obuolius ir géré ,butelaiti burbuly®, kaip
elegantigkai ir deramai vélyvajam Viktorijos karaliavimo
laikotarpiui sake ledi Trobing; ponia Blekvoter gérimag vadino
egzotiSkiau, champagne, kir¢iuodama paskutinj skiemeni,
kaip tai daro pranciizai.

— Ziiirek, Kite, $tai ten ponas Autrid¥as, pragjusios savaités
ministras pirmininkas.

— Nesamoné, Fane, kur?

— Anava, priefais tuos du vyrus su katiliukais, greta ku-
nigo.

— Tikrai, panaSus i savo fotografijas. Kaip jis keistai at-
rodo.

— Visigkai kaip vargsas Trobingas... pernai visus metus...

— ...0 mes né nejtaréme... kol galiausiai radome tuos
buteliukus jo drabuZinéje, po grindimis... vis maném, kad
tai nuo gérimo...

— Zinai, man atrodo, $ais laikais nedaug beliko tokiu
rinktiniy pony kaip ministras pirmininkas, ar ne?

— Sako, kad pona AutridZa paveikti gali tik vienintelé
persona...

— I8 Japonijos ambasados...

— Zinoma, brangioji, tik ne taip garsiai. Bet, Fane, rimtai
man pasakyk, ar tikrai manai, kad ponas AutridZas turi
TAD?

— Jo figiira visai nebloga kaip tokio amZiaus vyrui.

— Taip, bet vis délto amgius... tokie i bulius panasis tipai
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— Malonékite prileisti
man vonig, — paprasé Adamas.
— Deja, vonioje miega vienas
ponas. Pazadinti?

Evelyn Waugh (Ivlinas Vo, 1903-1966) — vienas jtakin-
giausiy, kandziausiy ir keisciausiy XX a. brity rasytoju.
Savotiskas legendinio treciojo XX a. desimtmecio brity
auksinio jaunimo balsas, negailestingas jo kritikas ir drau-
ge — paradoksais Zaizaruojantis mastytojas. Zmogus, atsi-
vertes j katalikybe, [émusig jo izoliacija nuo visuomenés,
ekscentriskas ir nesugyvenamas, taciau pelnes tarptautinj
pripazinima.

,Vargingi kanai“: Londonas, karta, uzaugusi tarp dviejy pasauliniy
kary: ,prarastosios kartos“ vaikai. Auk$tuomenés grietinélei, pasélu-
siam auksiniam jaunimui nerapi niekas daugiau, i$skyrus linksmybes,
paskalas ir nuotykius. Kiinas yra mirtingas ir vargingas, todél reikia sta-
¢ia galva nerti j vakaréliy Surmulj, tauriy skambesj, $ampano purslus i$
pat ryto ir svaigulinga siautulj.

Romanas kaip $okis ant bedugnés krasto: personazai, nesuvokdami
savo paciy komiskumo, nesupranta, tik nujaucia, kad viskas trapu ir pa-
smerkta. Kad jy nerapestingas gyvenimas tuoj baigsis.

Viskas persmelkta nepakartojamu Evelyno Waugh sarkazmu, britis-
ka iki kauly smegeny ir nepaprastai juokinga.

O ka reiskia ,Vargingi kanai“? Tai, kad $is siautulys kyla i$ sutrikimo
ir desperacijos. Kunas vargingas, o garbingas jis taps tik tada, kai bus
pakeistas Vie$paties. Taip pavadintas pagal Sv. Rasto citata, romanas
ikanija ne tik unikaliag Evelyno Waugh ironija, bet ir jo rapestj tuo, kas
gyvenime svarbiausia — kiekvieno i§ musy siela.
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